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ACHTUNG

Die Maschine wird mit Werkzeugstiften Kat. II an den Traktor
gekuppelt (Werkzeugstifte sichern!). Nach dem Anhdngen
milssen die Maschinenstiitzen in hohe Position gebracht
werden; vor dem Abbau Stiitzen in Stiitzstellung bringen.

Der Traktor muss mit Frontgewicht belastet werden, wenn die
Belastung der Vorderachse weniger als 20% des
Traktorgewichts ist. Das zuldssige Totalgewicht von Traktor
und Maschine und die zuldssige Belastung der Achse diirfen
Sie nicht {iberschreiten.

Anbaugeridte miissen nur dann mit Leuchten ausgeriistet sein,
wenn sie die Schlepperleuchten verdecken, oder wenn sie bei
Dunkelheit die 3dussersten Schlepperleuchten seitlich um
mehr als 0,4 m und die riickwdrtigen Schlepperleuchten nach
hinten um mehr als 1,0 m liberragen. Bei Tag geniigt es, wenn
das ‘Uberragen durch Warntafeln oder -folien (DIN11030)
kenntlich gemacht wird. Stiitzen fiir die Leuchten sind beim
Fabrikanten erhdltlich.

Beim Strassentransport miissen die Spuranzeiger 1in
vertikaler Position gesichert sein.

Die Spuranzeiger werden eingezogen, innerhalb der 3 m
Transportbreite, durch die Spuranzelger 90° nach innen zu
kanten (siehe Abb. )

Das Parallelogram mit der abgeschirmten horizontalen
Antriebskette muss immer an die 11nken Seite (Reihe 1)
angebaut werden. :

Es ist Personen verbeoten sich in der Gefahrzone zu befinden,
wiahrend der Maschine in Betrieb gesetzt wird.

Wenn die- Gelenkwelle entkuppelt wird, muss diese mit der
dazu geeigneten Kette an die Dreipunktaufhdangung
festgemacht werden. ‘

Ersatzteile in Dbezug auf die Arbeitssicherheit miissen
mindestens den Originalteilen entsprechen, z.B.
Hydraulikschlauche.

Beim Strassentransport muss die Werkzeugschiene des
Maschinentyps 06-40-RH auf eine Breite von 3 m eingefahren
werden. Die ein- und ausfahrbaren ausseren Sdelemente miissen
mit den Stiften an der Werkzeugschiene ausserdem mechanisech
blockiert werden, die Stifte befinden sich an der
Vorderseite der Werkzeugschiene jeweils aussen.




INTRODUKTION

Die Préci-Sem Sidmaschinen sind entwickelt worden um Samensorten
auf gleichmissiger Distanz und Tiefe in den Saatbeet zu legen.

Die nichsten Grundausfiihrungen sind vorhanden:
Modell 04-30-RR: 4 Reihen Mais Maschine
Modell 06-30-RR: 6 Reihen Feldbohnen Maschine
Modell 06-30-FR: 6 Reihen Riiben Maschine

Modell 06-40-RH: 6 Reihen Mais Maschine,
hydraulisch, einziehbar

Modell 08-37-RR: 8 Reihen Bohnen Maschiné
Modell 12-37-FR: 12 Reihen Erbsen Maschine

Von diesen Grundausfilhrungen ist Umbau nach anderen Maschinen
oder Samensorten moglich.
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Beispiel: 06-40-RH, 6 Reihen hydraulisch, einziehbar




1 TECHNISCHE DATEN
MODEL 04-30-RR|06-40~RH}06-30-RR}08-37-RR}12~37-FR} 06-30-FR
Mais Mais Feld- Bohnen Erbsen Rilben
hydraul. | bohnen

Breite (om) 300 395/300 }310 380 380 300

Tiefe (cm) 185 185 185 185 155 155

Hbhe {cm) 205 205 205 205 205 205

Gewicht (kg) 585 850 725 850 1050 650

Anzahl Reihen j4 6 6 8 12 6

Reihendistanz ]| 65-85 75-80 30~55 30-40 22-25 30-55
{cm)

Satiefe 0-8 0-8 0-8 0~-8 0-8 0-8
{cm)

Zwischen- 1 1 1 1 0,5 0,5

schritte(cm)

Einhalt S&kas-~

ten (1) per 57 57 57 57 57 57

2 Reihen

Einhalt Kunst-

diingerkasten 320 360 320 320 - -

{1) total

Laufrader 400 x 16500 x 15)400 x 16500 x 151500 x 15)400 x 16

Reifenspan-~ 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0

nung {bar)

Uberdruck 0,065 0,065 0,08 0,065 0,065 0,05

i {bar)

Dreipunktaufh. |Kat. II jKat. II }Kat. IT jKat. II )Kat. II }Kat. II

Sdabstinden 7,5-17 }7,5-17 7,5-17 5,0-12,0}6,2-13,6]9,5-20,5
(cm)

lGelenkwelle 1 3/8" - 6 Auf Bestellung:1 3/8" - 21

QDrehzahl 540 UpM Auf Bestellung:750 UpM/1000 UpM

J

Bei Ersetzung von hydraulischen Schlduchen nur Schlduche montieren
von Qualitdt SAE100 R1 Typ T, 1/4", HDR1.
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Samensorten AN
Sdscheiben
Sdeinheit
Luftdruck
Sdschar \
sdscheibe 15.000.096/097 15.000.736]15.000.084]15.000.099] sSdschar * Druck
sd-~
0] /  |geschwin-
{ digkeit
Zuckerriiben 15.000.517 X ] X d =7 mm
v
Pille 30x2,2-213 15.000.185 5-8
Zuckerriiben 15,000.579 X ) X 4 =7 mn
Y
nackt 30x2,0-215 15,000.185 5-8
Sorghum 15,001,266 x ] X d =7 mm
60x2,5-213 v 15.000.185 4-6
Sonnenblumen 15.000.580 X ? b4 d =15 mm 4-6
18x2,8-214,5 15.000.186
Kohlsaat 15.001.362 ] 15.000.185 4-6
90x1,1-215 X v X d =7 mm
’ 50 mbar **
Sojabohnen 15.000.902 b3 ] - d =15 mm
v
Erbsen 60x4,2-212 15.000.186 4-6
< 200 gr/1000 '
Samen
Erbsen 15.000.924 X ] - d =15 mm
v
> 200 gr/1000 60x4,5-210 15.000.186 4-6
Samen
Erbsen 85 - 200 |15.000,995 x | - d =15 mm
gr/1000 Samen|45x4,8-210 v
4-6
Erbsen <85 gr/ 60x3,0-212
1000 Samen|15.001,300 15,000.186
Bohnen fein 15.000.578 X ] - 4 =15 mm
v
< 325 gr/1000 36x{3x5)-214 15.000.186 4-6
Samen
Lupine 36x5,2-210 X A - d =15 mm
: 15.001.264 l 15.000.186 4-6
Weicher Mais 15.001.413 X A - d =15 mm
36x4,5~213 l 15.000.186 5-8
Mais
15.000.518 d =15 mm
36x4,8-213 oder 4-6
Bohnen grob X A -
d =19 mm
> 350 gr/1000
Samen 15.000.749 65 mbar
Feldbohnen 15,000.581 - A - d =19 mm 4-6
I
36x5,2~-210 15.000.749

* empfohlen Sdgeschwindigkeit in km/Stunde; abhdngig vom SHdabstand (Drehzahl Sischeibe);

kleinere Distanz=niedrigere Fahrgeschwindigkeit.
** dazu ist ein Drosselschieber (deutsche Ausfiihrung) zwischen Geblidseausgang und Luftverteiler erforderlich.



2 WIRKUNG DER SAEINHEIT
Je eine Sdeinheit der Préci-Sem versieht zwel Elemente mit Samen.

Die Sdeinheit ist mit einem Gebldse verbunden. Ein Zweigrohr auf
dem Gebldse verteilt die Luft {iber die Schlduche. Jeder Schlauch
ist verbunden mit einer Einheit. So entsteht Uberdruck in der
Sdeinheit wund dem darauf montierten Sdkasten. Kunststoff-
sdscheiben, montiert an beiden Seiten der S&deinheit sorgen fiir
die Samenvereinzelung. Deckringe an beiden Seiten der Sdeinheit
schliessen die S&dscheiben ein. Der Antrieb 2zu den Sascheiben
findet mittels eines vom Boden angetriebenen Laufrades statt.

Drehend bewegt sich die gS&a-
scheilbe mit den Samen an einem
festen Abstreifer vorbei. Hier
werden die nicht Dbendtigten
Samen korrigiert und es wird
gewdhrleistet, dass nur ein
Samenkorn das Zellenrad
verlasst.

Mit einem festen Abstreifer
gehdren Einstellproblemen der
Vergangenheit an und doch kann
eine max. Einzelflillung fiir
viele Samensorten garantiert
werden.

Nachdem das Samenkorn die
Sdeinheit verlassen hat,
erfolgt der Weitertransport mit
hoher Geschwindigkeit in die
Furche. Damit der Samen sofort
fixiert wird, ist die Maschine
mit einem speziellen Saschar
sowie mit einem Andruckrad
versehen (siehe 2bb.). Durch
eine Aushebung 1in S&schar
gelangt der Samen in die
Furche. Sobald der Samen den
Boden erreicht hat, wird er
durch das angetriebene Druckrad
in den Boden gedriickt.

Diese Verfahrensweise gewdhrleistet, dass ein Verrollen des
Kornes ausgeschlossen ist und sorgt gleichzeitig fiir ein
schnelles und gleichmissiges Keimen.

Mit dieser Methode von Fixierung ist es meistens nicht notwendig
so tief zu sden (vgl. konventionelle Systeme).

Der Samen rollt nicht mehr weg und ein guter gegenseitiger
Abstand ist garantiert.

Um viele Samensorten mit optimaler Prdzision sden 2zu konnen,
steht flir Jjede Samensorte eine angepasste Sischeibe zur
Verfligung. Jede Scheibe hat eine eigene Kodierung (siehe
technische Einzelheiten).



Durch die grossen Unterschiede im 1000 Korngewicht von den
verschiedenen Samensorten sind einige Anderungen notwendig. Siehe
technische Einzelheiten.

Diese Anderungen koénnen sein:

* Anbringen oder Demontieren von Platte A unten zwischen den
Luftfilhrungsplatten

* Demontieren oder Anbringen von Luftfiihrungsplatten

* Andern der Linge des Durchfiihrungsbehdlters (Scheidewand B

an beiden Seiten des Behidlters ist in HOhe einstellbar)
3 DAS SAELEMENT
Das Sdelement der Préci-Sem kennt zwel Basistypen:

.1 Ein Sdelement fiir grobe Samensorten
2

3
3 Ein Sdelement fiir feine Samensorten

.

Von beiden Elementen sind auch Kombinationen fiir spezielle
Gewdchse denkbar.

3.1 Sdelement fiir grobe Samensorten H A

A Parallelogramm

Jedes Sidelement wird in einem
Parallelogramm gefihrt.
Hierdurch kénnen diese
unabhidngig voneinander dem Feld
folgen und es wird eine
optimale S&tiefe pro Element
erreicht.

Die Parallelogramme konnen
federbelastet werden, um eine
gute Eindringung in schwere
Boden zu ermdglichen.

B Schollenraumer

G F E D C

Der Schollenrdumer entfernt Schollen und Steine aus der Saspur.
Dieser ist nicht standard montiert.

C stiitze

Um Beschiddigungen an den Scharen zu verhindern (bei dem
Wegstellen der Maschine auf harten Boden) hat jedes
Parallelogramm eine Stiitze. Wenn die Maschine nach vorne gezogen
wird, klappt die Stiitze automatisch weg.

D saschar

Das Sdschar macht die Sdfurche und legt die Samen mitten in die
Sidfurche. Es gibt drei Sorten S&schare, d ist abhdngig von den
Samensorten: 7 mm fiir feine Samen, 15 mm filir mittelgrobe Samen,
19 mm fiir grobe Samen.




Al = 7 mm £iir die 2Zuckerriiben und andere kleine
Samen

41 = 15 mm fiir den Mails, die Sonnenblume, die
Bohnen 1.8S.W.

dl = 19 mm fiir die Feldbohnen

Abstellung Sdkolter

Die Regulierung der Abstellung vom unteren Teil vom Sakolter und
Andruckrad ist wie unter umschrieben:

- Feldbohnen : d2 =4 - 5 mm
- Mais : d2 = 3mm |
- Bohnen : d2 = 3 mm |
-~ Sonnenblumen: 42 = 2 .- 3 mm |
- Zuckerriiben : 42 = 2 rm

E Saatandruckrad

Das Saatandruckrad fixiert den Samen in der Furche. Dadurch
entsteht ein guter Kontakt zwischen den Samen und dem feuchten
Untergrund. Um Schlupf zu verhindern, wird das Saatandruckrad
iiber eine Kette angetrieben. Der Aussenkreis des Andruckrades
wird mit einem Gummiabstreifer gereinigt.

F Bodenbedecker

Der Bodenbedecker bedeckt die Furche mit einer lockeren Lage
Erde. Dieser ist federbelastend einstellbar.

G aAndruckrad

Das Druckrad driickt den Boden fiir die Furche etwas zusammen. 2Zur
Ablage des Samens bleibt eine lockere Erdschicht.

Das Druckrad dient gleichzeitig zur Tiefeneinstellung. Bei der 6-
reihigen Ausfithrung werden serienmdssig Farmflex Laufrollen
geliefert.

H Sperrklinke

Mit dieser Sperrklinke kann das Parallelogramm wdhrend des
Transportes arretiert werden.

3.2 Saelement fiir feinere Sam orte

Dieses SHelement hat einen
ihnlichen Aufbau wie das o0.g. |
Element.

Fir eline genauere
Tiefeneinstellung gibt es aber
einige Anderungen.

K Stiitzrad

Ein Vorlaufrad vor dem Séaschar,
zugleich Tiefeneinstellungsrad,
sorgt fir eine genaue
Tiefenfilhrung. Auch verdichtet
dieses Rad den oft lockeren
Boden vor dem Saschar.

- L K



L Federzahn

Die Federzihne legen eine lockere, minimale Lage Erde auf die
Samen, die im Boden fixiert worden sind. Dadurch kann schnell
wirme und Sauerstoff Dbis =zZu den Samen in den Untergrund
eindringen. Dies ist fiir einen schnellen Keimvorgang notwendig.
Auch ist es mdglich, statt Federzihne, Farmflex Druckrader zu
montieren. Diese konnen federbelastet werden.

4 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

4.1 Die Gelenkwelle muss mit einem Gelenkwellenschutz
versehen sein. Der Gelenkwellenschutz muss mit der
Sicherheitskette fixiert werden, damit der Schutz nicht
mitdreht. Wenn die Gelenkwelle entkuppelt wird, muss
diese mit der dazu geeigneten Kette an die Dreipunkt-
aufhidngunyg festgemacht werden.

4.2 Wenn der Traktor mit einer Gelenkwelle mit Bremse
versehen ist, muss die Gelenkwelle zur Sdmaschine mit
einer Freilaufkupplung versehen sein. Das ist
notwendig um Beschddigungen der Keilriemen und Lager zu
verhindern.

4.3 Das Einschalten der Gelenkwelle darf nur beil
Standdrehzahl erfolgen.
zur Sicherung vom Antrieb kann eine Schlipfkupplung
montiert werden (15.000.970 - 1 3/8" - 6).

Bevor Sie an der Maschine Wartungsarbeiten vornehmen,
zuerst die Gelenkwelle ausschalten!

4.4 Sorgen Sie dafiir, dass die Schutzvorrichtungen wdhrend
der Arbeit montiert sind.
4.5 Das Geblise ist konstruiert worden fiir eine Gelenk-

wellendrehzahl von 540 UpM. Eine hdhere Drehzahl kann
grossen Schaden am Gebldse und den Ubertragungs-
einrichtungen verursachen. Riemenscheibe 3SP271 steht
zur Verfiigung um mit der Gelenkwelle mit 1.000 UpM
arbeiten zu kdnnen (max. 700 UpM).

4.6 Wahrend des Trans-
portes miissen die
Parallelogramme
blockiert sein (siehe
Abb.). Das 1ist not-
wendig um unzuldssige
Krafte auf das
Parallelogramm 2zu
verhindern.

4.7 Beilim Strassen-

transport missen die
Spuranzelger in
vertikaler Position
gesichert sein.
Die Spuranzeiger
werden eingezogen,
innerhalb der 3 m
Transportbreite,
durch die Spuranzei-
ger 90° nach innen zu
kanten {siehe Abb.).

4.8 Stellen Sie die Stiitzen immer vor dem Tragbalken wenn

die Maschine von dem Traktor abgekuppelt wird. Die
Stiitze ist mit einem Stift zu sichern.




4.9 Anbaugerdte miissen nur dann mit Leuchten ausgeristet
sein, wenn sie die Schlepperleuchten verdecken, oder
wenn sie bei Dunkelheit die dussersten Schlepper-
leuchten seitlich um mehr als 0,4 m und die rickwar-
tigen Schlepperleuchten nach hinten um mehr als 1,0 m
{iberragen. Bei Tag geniigt es, wenn das Uberragen durch
Wwarntafeln oder ~folien (DIN11030) kenntlich gemacht
wird. Stiitzen fiir die Leuchten sind beim Fabrikanten

erhdltlich.
5 VORBEREITEN FUR DAS SAEN
5.1 Kunstdiingerschare einstellen

Die Kunstdiingerschare sind wahrend der Montage auf der hochsten
Position eingestellt. Stellen Sie die Maschine auf einem ebenen
Boden mit Brettern von 1 cm Dicke unter den Maschinenstiitzen.
Stellen Sie die Kunstdiingerschare vorlaufig so ein, dass die
Untenseite den Boden Deriihrt. Das Xunstdiingerschar muss
mindestens 5 cm hneben der Sareihe montiert sein, um
"Verbrennung" der ©Pflanzen 2zu verhindern. Der Kunstdiinger-
schlauch muss an der Obenseite so eingekiirzt werden, dass diese
in eine so recht mdgliche Linie zu dem Schar 1l8uft, um einen
guten Durchfluss zu gewadhrleisten.

5.2 Sideinheit

Kontrollieren Sie ob die richtige Sdscheiben montiert sind (siehe
technische Daten). Wenn S&scheiben verwechselt werden miissen,
dann machen Sie das wie folgt: :

a Sie demontieren die Befestigungsmuttern von den

Abdichtringen. Sie nehmen die Abdichtringen von der

Sdeinheit, Xkontrollieren ob sie sauber sind und

eventuell sprithen Sie eine kleine Lage Teflonspray.

Sie nehmen die Sascheibe von der Achse.

Kontrollieren ob Abdichtplatte A unter dem Lufteinlass

montiert ist.

Die Platte wird mit Klippen in den Lochern unten

zwischen den Luftfilhrungsplatten montiert.

d Kontrollieren Sie die Position der Rohransatzschikanen,
wenn diese montiert worden sind.
Die Schikanen sind versehen mit Schlitzldcher und
kdnnen in Oben- oder Untenposition montiert werden.

e Sie vergleichen die Abstellungen in der Sdeinheit und
die Sdscheiben mit den o.g. technischen Daten und falls
notwendig dndern Sie das.

av

f Sie montieren die S&schelben auf die Achse und Sie
montieren die Sicherungsstifte.
g Sie montieren die Abdichtungsringe. Achten Sie darauf,

dass die Nuten zur Sdeinheit gekehrt sind.
Die Muttern nicht zu fest drehen.

5.3 Maschine anhdngen
Die Maschine wird mit Werkzeugstiften Kat. II an den Traktor

gekuppelt (Werkzeugstifte sichern!). Nach dem Anhdngen miissen die
Maschinenstiitzen in hohe Position gebracht werden.
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Der Traktor muss mit Frontgewicht Dbelastet werden, wenn die
Belastung der Vorderachse weniger als 20% des Traktorgewichts
ist. Das zulissige Totalgewicht von Traktor und Maschine und die
zuldssige Belastung der Achse diirfen Sie nicht iberschreiten.

Wenn Sie die Maschine zum ersten Mal anhdngen, milssen Sie darauf
achten, dass die Gelenkwelle die richtige Lange hat.

WICHTIG:

Heben Sie die Maschine in der Hydraulik an, schiebt die
Gelenkwelle ein. Ist die Gelenkwelle jetzt zu lang, kann das
Schaden am Traktor und am Gelenkwellenantrieb der Maschine
verursachen. Kontrollieren Sie darum erst die Lange der Gelenk-
welle. Wenn diese zu lang ist, miissen die Profil- und Schutz-
rohre gekiirzt werden. Nach dem Kirzen der Rohre ist es sehr
wichtig, die Schnittstellen zu entgraten; anschliessend sollten
die Profilrohre gefettet werden.

Stellen Sie die Hubarme (A) des

Traktors so ein, dass der -iim‘
Tragbalken 1in horizontaler 1 B
Position hingt (Abb. 1). R

Stellen Sie den Oberlenker (B)

des Traktors so ein, dass die

Maschine horizontal steht (Abb.

2). Das ist sehr wichtig fiir

eine richtige Position der

Saschare. Die S&schare milssen .
gerade iber den Boden laufen. 2
Nachdem Sie einige Meter gesat . -
haben, muss immer die

Endkontrolle stattfinden.

Eine kleine Richtwaage auf der Radstiitze kontrolliert, ob die
Schare eben stehen.

5.4 Spuranzeiger

Die Spuranzeiger konnen f£fiir Mittel- und Radmarkierung benutzt
werden.

Maschinen mit mehr als 3 m Arbeitsbreite haben Scheibenanzeiger.
Andere Maschinen haben Schabeisen.

Um eine sehr deutliche Spur zu bekommen, kann es notwendig sein,
die Spuranzeigerscheibe in einem bestimmten Winkel 2zu drehen.
Hierzu dienen die TLangldcher an der Befestigung an der
Spurzeigescheibe.

Die Schabeisen konnen falls notwendig mit Gewichten verschwert
werden.

Stellen Sie die Spuranzeiger vorlaufig so ein. Sie messen den
Abstand zwischen der Mitte des Traktorrades und der 4&dusserste
SAreihe. Dabei addieren Sie ein Mal den Reihenabstand von der
dusserste Sidreihe bis zur Spuranzeigerlinie.

Fiir Mittelmarkierung addieren Sie die Hilfte von der
Traktorspurbreite be dem Ergebnis. Wenn die Maschine nicht
symmetrisch ist, beide Seiten separat berechnen.
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5.5 Sielement
a Reihenabstand

Mit Hilfe eines Aufklebers auf dem Tragbalken ist es einfach den
Reihenabstand zu kontrollieren. Die Parallelogramme kOnnen Sie
verschieben, indem Sie die Befestigingsschrauben lockern.

Sorgen Sie dafiir, dass die Rader des Traktors immer zwischen den
Reihen 1laufen, kontrollieren Sie hierzu die Position der
Dreipunktaufhdngung und der Spurweite des Traktors.

Wenn es wihrend des SHens mit einer umgebauten Maschine Elemente
in Transportposition stehen, da Sie nicht mit so wviel Reihen
sden, dann muss die horizontale Antriebskette des
Saatandruckrades losgemacht werden um Beschiddigung vom Antrieb
und unndtige Abniitzung zu verhindern.

b Federbelastung

Die Parallelogramme, die Bodenbedecker und die evtl. Farmflex
Druckrider (fiir Zuckerriiben) koénnen federbelastet werden.

BEMERKUNG:

Benutzen Sie nur Federbelastung, wenn es notwendig ist (bei
harten Bodenverhiltnissen). Zu extreme Federbelastung kann einen
negativen Einfluss auf eine regelmissige Sdtiefe wund einen
regelmissigen Saatabstand haben. '

c Einstellung der Satiefe

Sie entfernen die Bretter unter den Maschinenstitzen. Stelle ein
Sielement mit dem Schar auf den Boden und wahle eine
Tiefeneinstellung, die ungefdhr {bereinkommt mit der erwinschten
sitiefe. Jetzt stellen Sie alle Sdelemente so ein.

Beim Element mit Sdtiefen-
einstellung hinter dem
Saschar, findet Einstellung
statt liber der Zapfenverbindung
der Druckrider (Abb. 1l). Die
Sitiefe ist einstellbar von 0-8
cm mit Zwischenschritten von 1
cm.

Beim Element mit SAtiefen-
einstellung vor dem Saschar,
f£indet Einstellung statt iber
der Zapfenverbindung des
Stiltzrades (Abb. 2).

Hierdurch ist eine genaue
Tiefeneinstellung moglich, die
fir die feineren Samen
notwendig ist. Die Sdtiefe ist
einstellbar von 0-8 cm mit
Zwischenschritten von 0,5 cm.

HINWEIS:
Stellen Sie die Sitiefe von jeder Reihe immer kritisch ein, eine
richtige Sitiefe fdrdert ein gutes Aufkommen.




d Schollenraumer

Montieren Sie einen Schollenrdumer, wenn die Umstdnden das
notwendig machen. Stellen Sie den Schollenrdumer so ein, dass
dieser nur Schollen und Steine rdumt. Der Schollenrdumer darf
keine Erde verschieben. Mittels eines Bolzen koOnnen Sie den
Schollenraumer vertikal verstellen.

5.6 Brechstift

Im Antrieb wvom 1linken und rechten Laufrad befindet sich ein
Scherstift. Dieser Stift schiitzt den Antrieb der Sdscheiben gegen
Uberbelastung. Der Scherstift Dbefindet sich 1in der
Zahnradbefestigung auf dem Laufrad. Sollte der Scherstift
gebrochen sein, bitte die Ursache kontrollieren. Nach Behebung
der Ursache den gebrochenen Scherstift ersetzen.
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Der Saatabstand ist einstellbar durch Anderung von drei
Antriebsteilen: A, B und C (siehe Abb.).

Die Anzahl Ldchern in der Sischeibe ist mit der Anderung von den
Antriebsteilen und Zahnrad 7 bestimmend fiir den Saatabstand.
Kontrollieren Sie also welche S&dscheibe und welches Zahnrad 2
montiert ist, siehe die Tabelle.

A. Wendbare Blechscheibenrad-
Kassette.
Um den Kettenspanner in
der richtigen Position zu
wissen, ist e s
erforderlich, dass die
ziffern auf der Kassette : A
immer lesbar sind. B

B. Zwel gusseiserne i
zahnrider, rot (26 Zidhne) & _}}}
und schwarz (29 Zdhne).

C. Blechscheibenrad- C1C2Ca
Kombinationsschrank. {M{%%
In Fahrtrichtung gesehen :
ist die linke :
Zahnradkombination im {Z
Schrank Cl, die mittelste
Cc2 und die rechte
Kombination C3.

Mit dem Zahnrad 2, lieferbar als Zubehdr, ist es moglich, die
gesamten Saatbestdnde zu verschieben.:

Das Zahnrad 21 wird auf die Radachse des 1linken Laufrades
montiert.

Untenstehende Tabelle gibt eine Ubersicht der Saatabstand-
einstellung (die gleiche Tabelle finden Sie im Deckel des
Saatkastens).

\ . . Instetling tandwielaandrijving/Selection of gearbox/Sélection
éﬁ%ﬁé&‘é‘?ﬁﬁ‘@s m"““g'efﬂ'ﬂl‘oﬁ'ﬁfg‘i& de labofte de distance/Einstellung des Getriebekastens
RORNABSTANDEN | Aveah dor Zolon os Fsaeiad

NZal er Zellen ges Fugelraces A B C
) T
O O
o % [aCaCs
o009” (e 12 0) iR2d
| S - L ¥ S
60] 45] 36 30 |18 !
A 25| 95| 25| 57|25 | 7] 25 1.2 3
o, 46| 62| 7.5 5.0| as[1a015.0] LD o° ®
W ________B.[s2]70]ss5]s5.8105[15517.0 D o° )
s5.8| 7.7/ 9.5| 6.5]11.517.0{10.0, D o® ®
- "H‘I‘ -~ B [ 6.5|8.6[10.5 7.0{13.0{10.021.0, CHED o0 [ )
ccacs| B 7.0[9.4l11.5] 7.5 [14.0po.5l23.0]  QLED o0 [ )
I _H_I_ 7.4] 9.8[12.5| 8.0[1a.5p1.5ps.0] CHLID Q° [ )
_ 7.8[10.4[13.0] 8.5[15.5)23.0p6.0] CHED 00 e
24 8.2|10.913.5| 9.0{16.524.527.0 CED 00 ©

{ 8.7|11.6[14.5| 9.5[17.5[25.5)20.0, EHED o® [ ]

7=25 STANDARD | 9.1[12.2[15.0[10.0[18.5]27.030.0] CED o® @
[WrEEL suproRT LeFT)| 9.7 [13.0[16.0[11.0/19.528.532.0 D o0 ®
e o0 e 10.3[13.6[17.0012.0]20.5[30.034.0| D e [ ]
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6 DAS SAEN

s ist Personen verboten sich in der Gefahrzone zu befinden,
wihrend der Maschine in Betrieb gesetzt wird.

6.1 Befiillen der Saatkasten

Kontrollieren Sie vor dem Befiillen der Saatkdsten die
Entleerungsklappen unter dem Zellenrad auf £festen Sitz. Dann
befiillen Sie die Saatkdsten und verschliessen die Einfiilldeckel
sorgfaltig.

Nach dem Sien ist ein Entleeren des Saatkastens durch die Klappe
unterhalb des Zellenrades moglich.

Niemals den Deckel des Saatkastens beim laufenden Geblase offnen,
da der Uberdruck die Samen dann aus dem Behdlter schleudert.

6.2 Transportblockierung
Arretierung der Parallelogramme losen.
6.3 Gebldse starten

Schalten Sie die Gelenkwelle zum Gebldse bel einer niedrigen
Drehzahl ein, um eine Belastung vom Antrieb her zu verhindern.
Die Drehzahl langsam erhohen,
bis der richtige Druck erreicht
ist. Hierzu wird ein Manometer
direkt mit einem Schlauch auf
einer Sdeinheit angeschlossen.
Der Manometer gedampft in die
Traktorkabine montieren. Siehe
auch die technische Daten.

Die Gelenkwelle darf nie
schneller als 540 UpM drehen,
wenn Riemenscheibe 3sPz71
montiert 1ist, 750 UpM. oder,
wenn Riemenscheibe 3SPZ100
montiert ist, 1000 UpM.

Den Druck genau einstellen,
wenn die Zellen in der
Sascheibe mit Samen gefillt
sein.

6.4 Luftdruck

wiahrend des Siens muss es einen gleichbleibenden Uberdruck in
den SHeinheiten geben. Wenn der Uberdruck wegfdllt, fallen die
Samen aus den Zellen. Nachdem Sie das Gebldse auf Druck gebracht
haben, miissen die S&scheiben 3/4 Umdrehungen =zuriicklegen, bevor
der Samen vor der Ausflussdffnung sitzt. Lassen Sie darum die
Maschine ca 2 m, bevor Sie mit dem Sden beginnen, in den Boden
sinken oder drehen Sie das 1linke Laufrad =zuerst, bis die
Sascheibe gefiillt ist. Kontrollieren Sie Jjetzt noch mal den

Luftdruck.
Wenn Sie den Traktor auf dem Kopfacker wenden, darf die Drehzahl
bis zur HAlfte fallen, bevor die Samen von der Sascheibe fallen.

Ein zu niedriger Druck verursacht Fehlbelegungen.
Ein zu hoher Druck verursacht Doppelbelegungen.
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6.5 Das Sdaen
Kontrollieren Sie nach einigen Metern:

* die Thorizontale ©Position der Maschine mit Hilfe der
Richtwaage

die Sdtiefe jeder Reihe

den Saabstand

die Samenbedeckung

den Reihenabstand

die Spuranzeigereinstellung

die Befiillung der S&dscheiben

¥ % % % ¥ %

Falls notwendig korrigieren Sie die Einstellung der Maschine.
Fangen Sie auf einem neuen Feld an; wiederholen Sie diese
Kontrolle. Unterschiedliche Bodensorten ergeben unterschiedliche
Sabilder.

6.6 Manovrieren mit der Maschine

Fahren Sie nie rilickwdrts mit der Maschine, wenn diese noch im
Boden steckt. Die Sidschare konnen sich mit Erde vollsetzen. Das
blokkiert die Ausbringung der Samen. Gleichzeitig kann es zu
Beschddigungen der Parallelogramme kommen.

Das Einsetzen der Maschine in den Boden sollte langéam erfolgen,
um die Parallelogramme nicht unnotigen Belastungen auszusetzen.

6.7 Hektarzahler

Der Hektarzdhler wird auf die
Schwalbenverbindung des
Maschinenbalkens montiert
(Antrieb Sdeinheiten). Das
Laufrad ist die Referenz. Jede
Umdrehung des Laufrades wird
gezdhlt. Jeder Anschlag ist 3,7
m abgelegtem Weg.

Mit einem Faktor konnen Sie
jetzt flir eine Maschine mit 3 m
Arbeitsbreite die ausgesite
Fliche berechnen. Das ist der
Multiplikator 3,2. Um die Ha
Fliache zu berechnen, teilen Sie
diese Zahl durch 10.000.

Flir eine Maschine mit 4,5 m
Arbeitsbreite betragt der
Multiplikator 4,7, flir 6 m
Arbeitsbreite 6,3.




Beispiel Flichenberechnung bei einer bestimmten Position vom
Hektarzdhler.

GESATE FLACHE IN HA
STAND ZAHLER|2,7 M ARB.-|3,0 M ARB.-}4,5 M ARB.-)6,0 M ARB.-
BREITE BREITE BREITE BREITE
1000 0,29 0,33 0,49 0,65
2000 0,58 0,66 0,97 1,30
3000 0,87 0,99 1,46 1,95
3095 0,90 1,00 1,50 2,00
4000 1,16 1,32 1,94 2,60
5000 1,45 1,65 2,43 3,25
6000 1,74 1,98 2,91 3,90 I
6190 1,80 2,00 3,900 4,00
7000 2,03 2,31 3,40 4,55
8000 2,32 2,64 3,88 5,20
2000 2,61 2,97 4,37 5,85
9285 2,70 3,00 4,50 6,00
10000 2,90 3,30 4,85 i:: 6,50
FAKTOR 2,90)FAKTOR 3,3 |FAKTOR 4,85|FAKTOR 6,5

6.8 Ausser Betrieb stellen von Sareihen

Bel keilfdrmigen Parzellen kann es notwendig sein zwel oder mehr
Reihen ausser Betrieb zu stellen.

Die dussersten Sdeinheiten konnen ausser Betrieb gestellt werden
durch die Verbindungsachse zwischen den Einheiten =zu entfernen.
So kdnnen zwel oder vier Reilhen ausser Betrieb gestellt werden.

Eine Reihe kOnnen Sie ausser Betrieb stellen durch einen
Stellring 15.000.710 auf die Achse gegen die Sascheibe zu
montieren wenn das System unter Druck steht.

Sie ziehen langsam den Sicherungsstift aus der Sdscheibe, so dass
diese nicht mehr dreht wahrend des Saens.

Die betreffende Sdelemente werden in Transportposition gestellt
(siehe Sicherheitsvorschriften 4.6). Wenn Sie l&angere Zeit sden
mit Sdlementen in Transportposition, dann milssen die vertikalen
Ketten entfernt werden um Beschadigung vom Antrieb zu verhindern.
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7 KUNSTDUNGERKASTEN

Die Maismaschinen werden serienmidssig mit Reihendingerstreuer
geliefert. Damit ist es mdglich, pro Reihe zu diingen. Die
Dosierung des Kunstdiingers erfolgt mittels eines Nockenrades fir
jede Reihe.

Diese arbeiten nach dem Schieberradsystem. Das garantiert eine
genaue Dosierung.

Die Einstellung erfolgt mit dem Dosierknopf (siehe Abb.). Durch
das Drehen mit diesem Knopf werden die Schieberdder weiter in das

Gehduse ein- oder ausgeschoben. Dadurch &ndert sich die
Dlingermenge. Ausdrehen des Knopfes Dbedeutet Erhohung der
Dlingermenge.

Ein Sperrstift auf dem Knopf verhindert eine Verdrehung des
Knopfes nach erfolgter Einstellung. Die Ziffer auf dem Skalenteil
des Knopfes muss neben dem Sperrstift stehen. Die Skalenteilung
hat 3 Schritte pro Umdrehung. Eine vdllige Umdrehung bedeutet 3
Schritte; also 3 -> 6 -> 9 =-> 12 -> usw. Es sind auch
Zwischenschritte méglich (jede Umdrehung kennt 4 Schritte), diese
sind aber nicht in die Streutabelle aufgenommen worden.
Untenstehende Streutabelle gibt eine Ubersicht der Diingermenge,
in kg/ha, bei verschiedenen Positionen des Dosierknopfes. Diese
Tabelle gibt eine Ubersicht der h&dufigsten Dosierungen. Die
Tabelle ist nur eine Empfehlung zur Anwendung von Kunstdiinger.
Auch im Deckel des Kunstdiingerkastens finden Sie diese Tabelle.

— —— reeia. i ——_—__—__——'=—“
Instelling kunstmesthoeveelheid (kg/ha)
Adjusting the fertilizer gquantity (kg/ha)
Awl Einstellung der Dilingermenge (kg/ha)
;% Réglage de la quantité de fertilisant (kg/ha)
| - |- il Rijenafstand (cm)
{ 6077 13 .
Row spacings (cm)
— ‘ Reihenabstand (cm)
Espacement (cm) f
J 37,5 50 70 75 80
3 50 40 25 25 25 _—ﬁ
6 95 70 50 50 45
9 140 105 75 70 65
12 180 135 95 90 85
15 225 170 120 110 105
18 275 205 145 135 130
21 320 240 170 160 150
24 370 . 280 200 185 170
27 415 310 220 210 195 ”
30 465 350 250 230 220
33 515 385 275 255 240 J
36 570 425 305 285 265 f
39 615 460 330 310 290
442 670 500 355 335 310
45 715 535 380 360 335
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* Prifung

Bei abweichenden Kunstdiingersorten konnen Sie selbst eine Priifung
vornehmen. Dafiir schieben Sie die Zwischenwelle vom
Kunstdiingerantrieb aus dem unterste Kettenrad vom vertikalen
Kunstdiingerantrieb. Stellen Sie den Dosierknopf ein auf den Wert,
der {ibereinkommt mit der Menge Kunstdinger, die Sie streuen
mochten. Befiillen Sie einen Kunstdiingerkasten und entfernen Sie
die Klappe oben das Dbetreffende Sdgehduse. Auf die
Kunstdiingersdachse stecken Sie einen Schliissel und Sie fangen den
Kunstdiinger unter der AuslassOffnung wieder auf. Jetzt drehen Sie
die Achse 100 Umdrehungen und wegen die aufgefangene Menge
Kunstdiinger in kg. Sie multiplizieren die Menge kg/100
Umdrehungen mit dem Faktor 43 und teilen das Ergebnis durch die
Reihenabstand in m. Jetzt haben Sie die Dilingermenge pro Hektare.

43 x (kg/100 Umdr)
Reihenabstand (m)

= kg/ha

Die Position des Dosierknopfes einstellen, falls notwendig.
* Kunstdingerkasten reinigen

Die Kunstdiingerkdsten miissen regelmidssig gereinigt werden.
Feuchter Kunstdlinger klebt und kann schnell Rostbildung zur Folge
haben. Machen Sie darum regelmdssig (z.B. mit einem
Hochdruckreiniger) die Kunstdiingerkdsten sauber. Lassen Sie die
Kunstdiingerkdsten immer gut trocknen, bevor sie wieder mit Diinge
befiillt werden. :

An jedem Sdgehduse ist unten ein kleines Loch, um nach der
Reinigung das Wasser aus dem Sdgehduse fliessen zu lassen. Das
Loch kann schnell mit feuchtem Kunstdiinger verschlemmen. Falls
notwendig, miissen Sie die Locher wdhrend der Reinigung Offnen.

NUR TROCKENEN KUNSTDUNGER VERWENDEN !

HINWEILIS:

Wenn Sie bei Regen oder feuchtem Wetter draussen mit der Maschine
gefahren haben, drehen Sie dann in der Werkstatt einige Male am
rechten Andruckrad um evtl. feuchten Kunstdiinger aus dem
Sdgehause 2zu entfernen. Das verhindert Blokkierung wvon den
Sdgehdusen durch Klumpen Kunstdiinger.
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8 INSTANDHALTUNG
8.1 Schmieren/Einfetten
Gelenkwelle : Kreuzgelenke nach jeweils 8 Betriebsstunden

schmieren. Sechskantwellen im Teleskop nach
jeweils 8 Betriebsstunden schmieren.
Wichtig: nur gut eingefettete Profilrohre
verhindern einen schnellen Verschluss.

Spuranzeiger : Jeweils nach 8 Betriebsstunden schmieren
(scheibenanzeiger).

Saatandruckrad: Schmieren nach jeder Arbeitswoche.

Stiitzrader : Farmflex Stiitzrader nach jeder Arbeitswoche
schmieren.

Ketten : Falls notwendig schmieren.

Deckringe

und Sischeibe : Falls notwendig, Teflonspray zwischen Ring und
Scheibe sprithen.

Tragbalken

6~Reihen hydr : Ein- und ausschiebende Teile und Sechskantwelle
jede Woche einschmieren, diese milssen immer gut
eingefettet sein.

8.2 Kontroile der Muttern

Nach dem ersten Arbeitstag miissen die Muttern und Schrauben jeder
neuen Maschine kontrolliert werden. Kontrollieren Sie die Muttern
und Schrauben dann nach der ersten Arbeitswoche wieder, besonders
die Muttern der Befestigung der Dreipunktaufhidngung und der
Radstiitzen am Maschinenbalken. Nach Kontrolle der Muttern von der
Radstiitze ist es ratsam um die Muttern, mit denen die Lager-
gehduse am Parallelogramm montiert sind (Zahnrad auf Saatdruck-
radwelle beim Parallelogramm) zuerst alle los und dann alle
wieder fest zu drehen. Die Welle kann sich wieder einstellen.

8.3 Keilriemen spannen

Kontrollieren Sie regelmdssig,
ob die Keilriemen gut gespannt
sind, besonders wenn diese neu
sind. Bel einer neuen Maschine
sind die Keilriemen zum ersten
Mal in der Fabrik vorgespannt
worden. Erfahrungsgemdss ladngen
sich diese nach den ersten
Betriebsstunden. Fir die
Kontrolle der Spannung
demontieren Sie das Schutz-
gehduse. Wenn jetzt auf der
Mitte des Keilriemens eine
Biegungskraft von 2,5 kg aus-
gellbt wird, darf der Keil-
riemen nicht mehr als 1,1 cm
durchbiegen (siehe Abb.).

Missen die Keilriemen nachgespannt werden, losen Sie zuerst die 4
Befestigungsmuttern des Gebldses. Dann kOnnen die Keilriemen mit
Hilfe der Spannmuttern nachgespannt werden. Achten Sie darauf,
die 4 Befestigungsmuttern des Gebldses wieder festzuziehen. Bei
Keilriemen-Ersatz empfehlen wir "“Gates" Kellriemen, Typ XPZ1612,
oder Keilriemen gleichwertiger Qualitdt. Alle Keilriemen miissen
gleichzeitig ersetzt werden, um ungleiche Spannung zu verhindern.
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8.4 Ketten spannen

Kontrollieren Sie regelmassig die Spannung der Antriebsketten.
Einige Ketten haben federne Spannrollen, diese braucht man
normalerweise nicht nachzuspannen.

Folgende Ketten miissen auf richtige Spannung kontrolliert werden:

Fiir den Antrieb der Sdscheiben
* Kette vom linken Laufrad
* Kette in der Kassette

Fiir den Antrieb der Saatandruckrader
* Kette vom rechten Laufrad zu der Sechskantwelle

Demontieren Sie das Schutzgehduse der Antriebskette.

Lockern Sie die Muttern der Spannrolle und spannen Sie die Kette,
dan ziehen Sie die Muttern wieder fest an.

Jetzt drehen Sie manuell das Rad eine ganze Umdrehung. Wahrend
dieser Umdrehung kontrollieren Sie die Spannung. Ist die Kette zu
straff gespannt, f£filihlen Sie einen Widerstand. In diesem Fall
lockern Sie die Kettenspanner. Die {iibrigen Ketten spannen Sie
nach dem gleichen Prinzip.

Eestgerostete oder schwer zu bewegen Ketten mit leichtfliissigem
01 oder Kettenspray losen.

8.5 Parallelogramm Lagerbiichse

Das Parallelogramm bewegt sich in 8 konischen Lagerbiichsen. Diese
Lagerpunkte sind nachstellbar. Die Lagerpunkte diirfen nicht zu
viel Spiel haben, das vergrdossert den Seitenausschlag des
Parallelogramms. Das Einstellen der Lagerpunkte erfordert eine
grosse Sorgfalt, damit =zum einen das Parallelogramm kein
Seitenspiel, zum anderen jedoch genug Bewegungsmoglichkeit hat.

WICHTIG:

Die Parallelogramme milssen immer leichtgingig sein. Darum ist es
wichtig, sie regelmidssig, moglichst nach der Saison, zu
demontieren, die konischen Lagerbilichsen zu reinigen und neu
einzufetten. Das geht wie folgt: Sie lockern die Muttern der
Lagerbilichsen, zuerst oben {oder unten), aber nicht beide
zugleich, da sonst das Parallelogramm auseinanderfdllt. An einer
Seite lockern Sie die beiden Kreuzkopfschrauben. Jetzt kdnnen Sie
die Arme entfernen. Bel den konischen Lagerbiichsen werden jetzt
die Kunststoffschalen sichtbar. sie entfernen die Schalen und
reinigen die Flachen. Danach fetten Sie diese ein. Anschliessend
die Kunststoffschalen reinigen. Bel zu starker Abnutzung scllten
die Kunststoffschalen erneuert werden. Danach die Schalen wieder
montieren.

8.6 Deckringe Sdeinheit

Die Sischeiben drehen gegen die Deckringe. Um die Reilbung
zwischen Dbeiden so niedrig mdglich zu halten, darf sich
dazwischen keinen Schmutz befinden. -

Dazu gibt es in den Deckringen Nuten, die den Schmutz auffangen.
Durch den Luftdruck wird den Schmutz weggeblasen. Bel sehr
trockenem Wetter wird das Geblase pbedeutend mehr Staudb ansaugen
und die Nuten werden mit Staub vollaufen.
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Es gibt eine extra Reibung und die S&dscheiben werden mit einer
erschiitterten Bewegung drehen. Sie missen dann die Deckringe
reinigen oder Teflonspray injektieren zwischen Deckring und
Sascheibe.

Auch nach der Saison ist es wichtig die Ringe gut zu reinigen und
sie einzufetten. Obwohl die Deckringe verzinkt sind, wird durch
eine dauernde Reibung von der Sdscheibe gegen den Deckring das
Zink allmihlich verschwinden. Um jetzt zu verhindern das sich im
niachsten Jahr zu viel Rost auf den Ringen gebildet hat (wiederum
unndtige Reibung) ist es wichtig um nach der Saison die Ringe gut
mit Teflonspray zu injektieren.

8.7 sSaschar

Die Sischare miissen immer scharf sein. Vor allem fiir das Saen
von Zuckerriiben ist ein scharfes V-formiges Schar notwendig. Das
miissen Sie regelmidssig kontrollieren. Zu viel abgenutzte Schare
verursachen nicht nur einen schlechteren Siderfolg, sondern
kdnnen auch einen schlechten Einfluss haben auf das Aufkommen.
Ersetze diese Schare oder schweisse sie zur ursprunglichen Form
mit verschleissfesten Elektroden.

8.8 Saatandruckrad

Kontrolliere regelmdssig ob das kunststoff Saatandruckrad
beschddigt ist. Unregelmassigkeiten im Umkreis konnen dafiir
sorgen dass die Samen nicht gut mehr fixiert werden.

Flir ein gutes Fixieren muss das

Saatandruckrad mindestens 3 mm

unter der Schare auskommen. Der

Anreisser auf dem Saatandruck-

rad ist federbelastet. Wenn der

Anreisser abgenutzt ist, muss

dieser ausgewechselt werden.

8.9 Auswuchten Achse Sdeinheit

Es ist sehr wichtig die Achsen der Sdeinheiten und eventuelle
Lagerstiitzen auszuwuchten. Mit Hilfe von speziellen Werkzeugen
sind alle Achsen ausgewuchtet. Nur eine Sdeinheit oder
Lagerstiitze demontieren wenn eg wirklich notwendig ist.
Verstellung von Sdeinheit oder Lagerstiitzen 2zusammen mit der
Montagestiitze oder Radstiitze (Befestigung am Maschinenbalken) ist
erlaubt.

Immer das Auswuchten vertikal und horizontal kontrollieren mit
einem Stiick Schnur, parallel an der Sdachse gespannt.

Zuerst die Radstiltzen gut feststellen (9,0 kgm) und die Bolzen
nach einer Arbeitswoche kontrollieren mit 9,0 kgm (M12).

Die Schiebestiicke zwischen den Einheiten miissen immer ein wenig
Raum haben, nicht unter Spannung.
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8.10 Sascheiben

Die Sdscheiben regelmdssig auf Beschddigungen kontrollieren und
auf blokkierten Samenzellen. Beschiddigungen im Umkreis der
Sdscheibe sorgen fiir mehr Widerstand. Das kann die Genauigkeit
vom Prazisionssden in Gefahr bringen.

8.11 Zyklon

Der Zyklon sorgt dafilr dass der grdsste Teil vom Staub gefiltert
wird. Wenn es auf dem Land sehr staubig ist (in trockenen
Umstinden), kann den Zyklon ziemlich schnell mit Staub gefiillt
sein. Er muss dann sofort gereinigt werden (manchmal einige Male
pro Tag). Wenn die Verschmutzung zu schlimm ist, dann kdnnen Sie
mit einem Hilfrohr den 2Zyklon hdher montieren, wo es nicht so
viel Staub gibt.

8.12 Hydraulisch einziehbare Maschine

Die Aussere Parallelogramme sind montiert an ein- und
ausschiebende Teile. Diese Teile miissen immer gut eingefettet
werden. Auch die sechskant Antriebwellen, die auch ein- und
ausschieben, miissen eingefettet werden. T&dglich Xkontrollieren;
jede Woche einfetten, falls notwendig ofters.

Nach der Sidperiode die Schiebeteile und Antriebwellen
demontieren. Die Teile gut reinigen; Innen~ und Aussenhiilse und
Wellen gut einfetten.

* Beim Strassentransport muss die Werkzeugschiene des
Maschinentyps 06-40-RH auf eine Breite von 3 m
eingefahren werden. Die ein- und ausfahrbaren dusseren
Sdelemente miissen mit den Stiften an der Werkzeug-
schiene ausserdem mechanisch blockiert werden, die
Sstifte ©befinden sich an der Vorderseite der
Werkzeugschiene jeweils aussen.

* Gewadhrleistung nach der Saison
Maschine gut reinigen und alle bewegende Unterteilen mit O1

einschmieren. Wenn die Maschine eine langere Zeit nicht gebraucht
wird, diese trocken und aus dem Wind wegstellen.
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9 STORUNGEN

STORUNG

URSACHE

LOSUNG

Zu viel Doppel-
belegungen

7zu viel Uberdruck
Falsche Sdscheibe

Druck erniedrigen
Scheibe kontrollieren

zZu viel Fehl-
belegungen

Zu wenig Uberdruck
Falsche Sdscheibe

Druck erhdhen
Scheibe kontrollieren

Zu hohe Geschwindigkeit

Langsamer fahren

Luftleckage Sdeinheit

Leckage abhelfen

Blokkierte Zellen

Zellen reinigen

Boden

Samen oben auf dem

Zu kleine Satiefe
Abgeniiztes Sdschar

Sdtiefe vergrdssern
Sdschar ersetzen

Maschine nicht
horizontal

Richtwaage kontrollieren
Zopfstange einstellen

Geblase gibt zu
wenig Druck

Die Keilriemen sind
nicht gut gespannt oder
abgenutzt

Keilriemen spannen oder
ersetzen

Luftverlusst durch
Leckage

Daflir sorgen dass alle
Schlduche, die Klappe und den
Deckel gut montiert sind

Falscher Saat-
abstand

Falsche Einstellung

Fiir Einstellung Saatabstand
siehe Tabelle

Schlupf Antriebsrad

Sdscheiben und Antrieb
kontrollieren/reinigen

Zu grosse Satiefe

Schollenraumer zu tief
eingestellt

Schollenraumer hdher ein-
stellen

Zu viel Federbelastung

Weniger Federbelastung auf
Parallelogramm

Federbelastung
Bodenbedecker zu gross

Weniger Federbelastung

Sdschar dringt
nicht in den
Boden hinein

Harter Boden

Mehr Federbelastung auf
Parallelogramm

Die Sischare sind
abgenutzt

Sdschare ersetzen

Sdscheiben drehen
nicht

Brechstift gebrochen

Brechstift ersetzen (zuerst
Sdascheiben reinigen)
Antrieb kontrollieren

Ungenauer Sa-
abstand

Maschine nicht
horizontal
Geknickter Sidschlauch

Richtwaage kontrollieren
Zopfstange einstellen
Neuer Sdschlauch montieren




10 ZUBEHOR
10.1 Farmflex Druckrader

Um die eisernen Druckrdder ({(auf
2inigen Maschinen standard
montiert) zu ersetzen, ist fir
das Basiselement filir grobe
Samen ein Farmflex Druckrad in
den Massen 370x165 mm
lieferbar.

Die Farmflex Druckrader
ermdglichen auch bei feuchtem
Boden die Ansaat.

25

15.000.537

Auch fiir das SiHelement filir feinere Samen ist eline Farmflex
Druckrolle lieferbar, um die federnen Z&hne zu ersetzen.

10.2 Schollenraumer

Auf Dbeide Sdelemente konnen
Schollenrdumer montiert werden.
Diese schieben Zu grosse
Schollen weg und machen ein
ebenes Saatbeet. Nur
Schollenrdumer anwenden wenn es
notwendig ist.

10 3 Spuranzeigerwechsel

Fiir Maschinen mit Schabeisen
gibt es einen manuellen und
hydraulischen Spuranzeiger-
wechsel.

Fir die hydraulische
Ausfilhrung brauchen Sie eilne
doppelwirkende hydraulische
Steuerklappe auf dem Traktor.

Flir Maschinen mit Spuranzeiger-
scheibe steht ein hydraulischer
Wechselsatz zur Verfiigung mit
einem Zylinder per Anzeigerarm.
Dafiir sind 2zwel einzel- oder
doppelwirkende Steuerklappen
notwendig.

15.060.943 | 15.000.392

15.000.564

S

15.000.743



10.4 Kontrollinstrumente

a Indikator fiir Umdrehung der Achse

Die Sdmaschine kann versehen
werden- mit einem Instrument,
das in der Traktorkabine zeigt
ob die Antriebsachsen von
respektive den S&deinheiten und
Saatandruckriddern drehen. Ein
eventueller Stillstand von
diesen Achsen durch z.B.
gebrochenen Sicherungsstift
oder gebrochene Kette. In der
Traktorkabine wird einen
Schrank mit zwel Lampen
montiert. Bel jeder Umdrehung
von genannten Achsen leuchten
diese Lampen auf.

b Samonitor
Der Siamonitor kontrolliert:

samenzufuhr

Saatandruckradachse

Sdachse

Fahrgeschwindigkeit

Anzahl Samen/ha

Gesdte Flidche/Parzelle
Flache/Tag

Kapazitat

* Zeit

¥ % X % ¥ %

*

Der Samonitor hat eine separate Betriebsanleitung.

15.001.370

15.000.742

15.000.963




10.5 Schmutzfinger Kunstdiingerkasten 15.000.953

10.6 Spurenloscher

Die Préci-Sem Simschine kann versehen werden mit Spurenloschern.
Die Zihne werden an das Befestigungsrohr fiir die Kunstdiingerzdhne
montiert. Fiir Maschinen ohne Xunstdiingersatz wird ein
Befestigungsrohr mitgeliefert.

15.001.372
10.7 Schabeisen fiir Rider
Es gibt einen Satz

15.001.378 fiir Rader 400x16
15.001.379 fir Rader 500x15
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10.8 Luftregulator (franzodsische Ausfiithrung)

Wenn die Motordrehzahl des
Traktors bei einem bestimmten
Lufdruck 2zu niedrig ist, Xkann
ein Regelventil montiert werden
zwischen Ventilator und
Verteiler. Wenn Sie den Ring
drehen, entweicht ein Teil der
Luft, wodurch die Drehzahl
zunimmt um doch den erwlinschten
Druck zu erreichen.

15.001.375

\

Niemals die max. Drehzahl der Gelenkwelle iiberschreiten!
10.9 Semi-automatische Kupplung 15.001.380

Fir dile Préci-Sem 1ist ein
Anbausatz lieferbar, wodurch
der Fahrer allein und einfach
die Maschine anhdngen kann.




1 CHTREGELKLEP

AIR REGULATION VALVE 15.001.375
LUFTVENTIL
1 3SULATEUR DE PRESSION
!
|
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(  met een optimaal motor- To obtain an optimum Afin d'obtenir un régime Um mit einer bestmdglichen

{ erental te kKunnen zaaien
1s een luchtregelklep be-
schikbaar welke tussen de
r-ntilator en het lucht-
1t rdeelblok geplaatst
v rdt.

1 s het motortoerental te
laag is bij een ingestelde
luchtdruk kan de ring zo-
¢ nig verdraaid worden dat
¢ n gedeelte van de lucht
¢.or de vrijkomende gaten
ontsnapt.

¢— schade aan V-snaren en
¢ ndrijving te voorkomen
r gen de onderstaande
attakastoerentallen nooit
overschreden worden.

Standaard pulley ¢ 56 max
540 rpm.

¥ > 15,.000.911 pulley ¢ 71
n < 750 rpm.

¥ . 15.001.371 pulley ¢
1 ) max 1000 rpm.

engine rpm of the tractor
an air regulator valve is
available, which can bYe
mounted Dbetween the fan
and the air distributor
head.

If the speed of the engine
is too low in comparison
with a certain pressure,
turn the ring a little, so
that a part of the
compressed air can escape
through the partly opened
holes.

To prevent the V-belt and
drive system from damage,
don't exceed the max rpm
of the blower.

Standard pulley ¢ 56
PTO max 540 rpm.

Kit 750 RPM pulley ¢ 71
PTO max 750 rpm.

Kit 1000 RPM pulley ¢ 100
PTO max 1000 rpm.

moteur du tracteur satis—
faisant par rapport & une
pression d'air nécessaire,
il est possible de monter
ce "regulateur de
pression" entre le venti-
lateur et 1le Dboitier
répartiteur:

Si le vrégime moteur est
trop bas pour une pression
donnée nécessaire, faire
tourner 1l'anneau extérieur
afin qu'un certain volume
d'air puisse s'échapper i

travers les trous ainsi
dégagés.

Afin d'éviter toute
détérioration des roule-

ments ou courroies, ne
jamais entrainer le venti-
lateur & une vitesse
supérieure a:

Avec poulie diamétre 56 mm
max. 540 trs/mn.

Avec poulie diamétre 71 mm
(kit 700 trs/mn) max. 750
trs/mn.

Avec poulie diamétre 100

mm (kit 1000 trs/mn) max.
1000 trs/mn.

Cet accessoire ne peut en

aucun cas permettre
d'augmenter la pression
d'air en diminuant 1le

régime moteur.

Drehzahl sden zu konnen,
steht ein Luftventil zur
Verfiigung, das zwischen
Ventilator und Luft-
verteiler montiert wird.

Drehzahl zu
bei einem

Wenn die
niedrig ist,
eingestellten Luftdruck,
kann man den Ring so
drehen, dass ein Teill der
Luft durch die frei-
geworden Lochexr ent-
weicht.

Um Schaden an Keilriemen
und Antrieb zu verhindern,
nie die untenstehenden
Drehzahlen iiberschreiten.

Standard Riemenscheibe ¢

56 max. 540 UpM.

Satz 15.000.911 Riemen-
scheibe ¢ 71 max. 750 UpM.
Satz 15.001.371 Riemen-
scheibe ¢ 100 max. 1000
UpM.




